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LIIIITBKO Ipuna. IIPOEKLIA HA3B CBITY IIPUPO/IH HA CJIOB’IHCbKI COMATH3MH.

Y pycai anmponoyenmpuszmy npeocmasneno Cio8 AHCbKI coMamusmu, AKi 6i000pajicarome 3HAHHA
OasHIX CNI08’AH NPO HABKOAUWIHIL c8im, camux cebe i c8ill opeaHizm. Ak emopunui HOMIHayii yi J1eKcuyHi
0OUHUYI 3ACHOBAHI HA NPUXOBAHOMY NOPIBHAHHI 3 00 €Kkmamu OiUcHOCMI ma noOYO008aHI 34 CeMAHMUYHOIO
Modenmo. B 0cHo6i imMenysans yacmun minia I0OUHU € Memagopudni nepenecents 3a nodionicmio Gopmu,
0y008u, 03HAK | en1acmusocmel, QYYHKYiL npeomemis i A6uUly c8imy npupoou — Ha38 POCIUH i perbeQy.

Knrouosi cnoea: anmponoyenmpuszm, OAHi CNO8 AHU, COMAMU3M, C8IM NPUpoOU, CEImobaueHHs,
Memaghopuire nepeHeceHHs.

SHPITKO Iryna. THE PROJECTION OF NAMES OF THE WORLD OF NATURE ON SLAVIC
SOMATISMS.

In line with anthropocentrism, the issues of the relationship between the surrounding world, process of
thinking and language, and the study of the processes of transforming the facts of extra verbal reality into the
acquisition of the language system are important for modern linguistics. In this regard the study of somatisms
in modern Slavic languages in the direct nominative sense is extremely relevant. Slavic names of body parts,
inherited from the Proto-Slavic language and dating back to Indo-European proto-language, preserve
inexhaustible knowledge of both the Slavs themselves and their worldview, "speaking" of themselves through

208


https://50vidsotkiv.org.ua/najvidomisha-ale-ne-yedina-greta-tunberg-i-politichnij-ruh-ditej/
http://elib.altstu.ru/journals/Files/pa2001_1_2/pages/34/pap_34.html
https://www.instagram.com/p/B2zs9m0ldBx/?utm_source=ig_embed&ig_rid=13e88cda-dcc1-4d3e-8545-fd9fa8e76660
https://www.instagram.com/p/B2zs9m0ldBx/?utm_source=ig_embed&ig_rid=13e88cda-dcc1-4d3e-8545-fd9fa8e76660
https://orcid.org/0000-0003-4639-0537
http://www.researcherid.com/rid/C-9598-2016
mailto:iryna-shpitko@ukr.net

HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: ®inoso2iyHi Hayku Bunyck 202

associations with phenomena and things of animate and inanimate nature. Most names of body parts at the
present stage are perceived as primary units of language, because in morpheme terms they are structurally
simple. Based on etymological analysis, comparison with other languages of the Indo-European language
family, it is established that Slavic somatisms are secondary nominations that have a figurative basis and are
often based on a hidden comparison with objects of reality. As a result of the work of linguocognitive
mechanisms, the emergence of somatisms often occurred due to understanding the existing, long-used units of
language, as a human being perceives the new through the prism of the well-imagined and known from
previous experience. Studying human body, trying to verbalize its parts, our ancestors noticed the similarity
of its individual parts with the phenomena and things of the natural environment. Accordingly, the nomination
of Slavic somatisms is based on metaphorical transfers of similarity of form, structure, signs and properties,
functions of objects of the natural world - plant names and relief. This is how a part of Slavic somatisms was
formed: torso, eyebrows, waist, back, forehead, lips, hand. Their nominations are based on the names of the
plant world (tree and its various parts, mushrooms, tassels) and the names of geographical objects (ridge,
hump, chest, valley, pit). Thus, somatic vocabulary remains an inexhaustible source for linguistic studies,
because by studying it, one can learn the deep mental secrets of the Slavs, who preserve and accumulate their
languages, the creators and speakers of which they have been for millennia.

Key words: anthropocentrism, ancient Slavs, somatisms, world of nature, worldview, metaphorical
transfer.

ITocranoBka mnpoOsemu. CyyacHa emnoxa XapaKTepU3YETbCA NOSBOI BEIUKOI
KUTBKOCT1 HOBUX JIGKCHYHHUX OJIMHHITHL A00 HOBUX 3HAUEHb Y HASIBHHUX CJTIB, @ MOBO3HABCTBO
MO3HAUYEHE TEepioJOM aKTHBHOTO JoCHikeHHs iX. [Ipore mopsa 13 3alikaBiIeHHSIM
BHUBUYEHHS MpOIleciB HaiMEHYBaHHS HOBUX peajiil, pO3BUTKY MOJIICEMIl HasBHUX MOBHHX
OJIMHUIIL BII3HAYAEMO HEIOCTATHICTH yBard MOBO3HABIIIB JI0 3arajibHOBIIOMUX,
3arajlbHOBXKMBaHMX  ciiB. CAOymiHUMHM  BHJAIOThCS  C€lIOBa  BigoMoro  (iziosora
M. O. bepuuiteiiHa, sKUil CBOro 4Yacy 3a3HauMB, IO «B KOXHIA ramgy3l 3HaHb
BH3HAYAILHUMHU € JIBA TUTaHHS: 1) SIK BIIOYBA€ETHCS SBUIIE T 2) YOMY BOHO BiIOYBA€ETHCS»
(mmurata 3a O. JleonteeBum) (JIeontses, 2008: 333). 1li muTtaHHs € HE MEHII BaXKJIMBUMHU 1
JUIsL  JIIHTBICTUYHOI HAyKH, a/PK€ MOBO3HABIII MAalOTh 3’SCYyBaTH «CIIBBIJHOIICHHS
HaBKOJIMIIIHBOTO CBITY, MHUCJICHHS W MOBH, JOCIIIATH PI3HOMAaHITHI 3acoOM HOMIHAIIII,
HOMIHATUBHY TE€XHIKY, CaM IPOIIeC MepeTBOPEHHS (haKTiB 03aMOBHOI J1CHOCTI B HAOYTOK
CHUCTEMHU Ta CTPYKTypH MOBW» (SI3bikoBas HomuHarus, 1977: 3). [loBHUI JTIHTBICTUYHHI
OTIMC MOBHUX (DaKTiB HEMOKJIMBUIN O€3 3BEepHEHHS /10 HAYKOBUX JOPOOKIB TAKMX BUAATHHUX
HayKkoBIIiB, 5K B. don I'ymGoasar, O. O. ITotebns, B. I'. I'ak, O. C. Kyopskosa, M. E. Pyr,
B. M. Tenis, O. A.3emchka, Ta 10 Cy4YyacHOi JIHTBICTHYHOI TapajurMd  —
AQHTPOMOLIEHTPU3MY SIK OCOOJIMBOTO THIY JOCHIIKEHHS MOBH, KOJHU <JIIOJUHA CTalja
LIEHTPOM KOOPJMHAT, SKi BU3HAYAIOTh MPEIMET, 3aBIaHHS, METOAM, IIHHICHI OpieHTaIii
cydacHoi miarBictuku» (ITormmosa, 2002: 69). BiamoBimHO 10 1LOTO B MOBO3HABUHX
JOCTIPKEHHSX JIIOJIMHA — TOJIOBHA, IIEHTpallbHA BEJIMYMHA, Y 3B’A3KYy 3 UMM KOHKpPETHI
JIHTBICTUYHI TPOOJIIEMU BHUPIMIYIOTHCS 3 YypaxyBaHHSAM JIOJACHKOTO (akTopy, TOMY
aKTyallbHUM y pycii aHTPOMOIEHTPUYHOT MapaJurMy MOCTa€ AOCTIIKEHHS CIIOB’THCHKUX
coMaTu3MiB. [pyHTOBHE €TMMOJIOTIYHE BUBYEHHS iX Ja€ BCi MiJCTaBM CTBEPKYBATH, IO
Ha3BM YaCcTMH TiMa JIOAMHU B CIOB’SIHCBKUX MOBaX, fAKi GopMyBaiucs MPOTATOM
TUCSYONITh 1 aKTUBHO (PYHKIIOHYTh HHHI, Y MEpPIIy 4epry BioOpakaroTh 3HAHHS JaBHIX
CJIOB’SIH PO HABKOJIMIITHIN CBIT.

AHaniz ocraHHix poOit. 3 japyroi mnosioBuHM XX CT. HAyKOBLI aKTHUBHO
BUKOPUCTOBYIOTh TEPMIH COMATHU3M Y JOCHIIKEHHSX, CIIPSIMOBAHUX HA BUBUYEHHS MOBHHUX
OJIMHUIb, SKI HOMIHYIOTh YacTUHU Tina NOAUHU. CIOB’SIHCBKY COMAaTHYHY JIEKCUKY
HAyKOBILI JOCIDKYBIM B PI3HUX acCHEeKTaX Ha MaTepiajli pPi3HUX CJIOB’STHCBKMX MOB:
O. B. Crapux, O. M. MapkoBa, H. B. MacaneBa, H. A. Bnacoa, = O. MoTopHui,
JI. Moiiceenko, K. Ilankosuu, I. BanbkoBa, B. BirkoBcweka, B. Uypnoma, /I. bamakosa,
5. CarkoBcki Tomio. bumbmiicTe MOpoOKIB CHpsMOBaHa Ha BUBYEHHS COMAaTU3MIB SK
HAIIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHUX KOMIIOHEHTIB ()pa3eosoriyHOi OAMHUII Ta KOTHITUBHUX 1
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CEeMaHTHUYHUX 3HAYCHbB, SIKi (POPMYIOTHCSI HA OCHOBI HassBHUX COMATU3MIB Yy Tiil M Tili MOBI.
VY Hamomy IOCTKEHHI MU IIParHeMO BCTAHOBUTH, L0 ITOCTA€ OCHOBOIO TBOPEHHS CAMHUX
COMAaTHU3MiB, Mi3HATH CBITOOAYEHHs JABHIX CIIOB’SH, SIKE BIZOOpA3miIocs B JIGKCUYHIN
nmapagurMi Ha3B YacTWH TUIA JIIOJUHHM SIK OJHIE] 3 HAWNABHIIUX TPYyH CJIOB’SHCHKOT
JICKCHKH.

MeTo10 HamOi CTATTi € BUSABICHHS THUX EJIEMCHTIB HABKOJUIIHBOTO CBITY IaBHIX
CIIOB’SIH, $IKI CTaJli OCHOBOIO HOMIHAIlIl MPACIOB’SHCHKUX 1 3PEIITOI0 CIOB SHCHKUX
comarm3miB. O0’€KTOM JIOCTI/DKCHHS € JISKCUYHI OJWHUII Ha TO3HAYCHHS YacCTHH Tila
JIOIMHU B Cy4aCHUX CJIOB’STHCHKUX MOBAaXx, NMPeAMeTOM — 00’€KTH CBITY JKMBOi i HEXHUBOL
MIPUPOJIH, Ha3BU SIKUX JaBHI CIIOB’SIHA TIEpEHECTH Ha Ha3BH YaCTHUH CBOTO Tija.

Buxkian ocHoBHOro marepiaay. XpoHOJIOTIYHO COMAaTU3MU € OJHUM 3 HaWJaBHIININX
MJaCTIB  JIGKCMKKM pa3oM 3 Ha3BaMH CIHOPITHEHOCTI, TBapWH, POCIHH, >KHUTIA,
rOCIO/IaPChbKUX 3HAPAIb 1 3aHAThH, IPEIMETIB XapuyBaHHs, 1M 1 MPOIECiB, SIKOCTEH TOILO
(Berym, 1966: 500). YUepe3 aaBHICTH CBOTO MOXO/PKEHHS, PI3HOMAHITHI 3MIHU Y CTPYKTYp1
OCHOBH COMATHU3MM CIPUIMAIOTBCS SIK HEMOXIJHI MOBHI OJUHUII, I[POTE€ BOHU €
MOXIJTHUMH, BTOPUHHUMH, 110, 32 TBep/ukeHHsIM B. M. Temii, Moke Oyt 3’ scoBaHe JInIIe
3a eTUMOJIOriyHOro 4u icropuyHoro ananizy (Tenis). Sk BTOpuHHI HOMIiHALIi COMaTU3MU
MalTh 00pa3Hy OCHOBY i HEpIIKO 3aCHOBaHI Ha MPHXOBAHOMY MOPIBHSAHHI 3 00’ €KTaMH
JICHOCTI Ta moOymoBaHi 3a MeTadopuuHOI MOojAeuT0. MoBHI MeTtadopu — 1€ OAWH 3
YHIBEpCAJTbHUX CIOCOOIB Mi3HaHHA W HOMIHAalLli HOBUX MOHATh. Y MpoIleci Ha3MBaHHS
HOBUX pealiii B3araii 1 CoMaTU3MIB 30KpeMa JIF0/ICbKe MUCIIEHHS 3/1€0UTbIIOT0 3BEPTAETHCS
710 B)K€ HasgBHMX B MOBI BepOaJbHUX OJUHHIb. Y pe3yiabTaTi poOOTH JIHIBOKOTHITUBHUX
MEXaHI13MIB aKyCTHUHUN 00pa3 iX BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl ITepeiaydli HOBUX CMUCIIIB, & OTXKE,
1 71 HalMEHYBaHHS HOBUX TpeaMeTiB 1 sBuml. Sk ciaymHo 3ayBaxye B. M. Temis,
MeTtadopa — 0MH 3 HAUOUTBIIT MPOTYKTHBHUX CIIOCOOIB CMUCIOTBOPEHHS, IO BUSBIISIETHCS
Ha BCIX 3HAYUMHUX PIBHAX MOBHOI CTPYKTYpPH — JIEKCUYHOMY, CHUHTaKCUYHOMY Ta
MopdheMHOMY, ajie 0coOIMBO akTUBHA MeTadopa Ha IekcnaHoMy piBHI (MeTadopa B s3bIKe
u tekcte, 1988: 4). lleit MmoBHUIT Tpom BHOYIOBY€EThCS Ha MOMIOHOCTI MIPEAMETIB 1 SIBHUIII,
TOMY B OCHOBI METa()OpUYHOTO TEPEHECEHHs € 3ICTaBJCHHS Ta MOPIBHSIHHS IPEIAMETIB,
SIBUIIl HA OCHOBI CHUIBHOI JUIsi HUX O3HaKu. Metadopa — e MpUXoBaHE MOPIBHSAHHSA, IO
3 ABISIETHCS K PE3YJIBTAT MOAIOHOCTI JBOX pealliid, sIKi HaJleXaTh JI0 Pi3HUX Kareropii. He
CTAaHOBJISITh BHHATOK 1 HOMEHH-COMATHU3MH, HEPITKO YTBOPEHI NUIAXOM MeTradopuzaiii
niricHocti. Tli3HaBIIM HAaBKOJMWIIHIA CBIT 1 IMi3HAIO4YM ceOe, JaBHI CIOB SIHU 3iCTaBIISIN
00 €KTH, SBHUINA, MPEAMETH MIHCHOCTI, SIKi B)KE Majld Ha3BW, 13 THUMH, SKi ITUISATaIn
HOMIHAIlii, TOOTO dYacTMHaAMH CBOTO Tila. Y TIPOILECi ETUMOJIOTIYHOTO BHUBYCHHS
CJIOB’SIHCBKMX COMAaTH3MIB IOMIYEHO TIIEPEHECEHHsS Ha3B 13 CBITY HpUpoad (KUBOI M
HEXXHUBOI) Ha YAaCTHHM Tila MoauHu. Lle nae migcTaBu CTBEpHKYBATH, IO JaBHI CJIOB’SIHU
BOavanu MoaiOHICTh MDK €JI€MEHTaMH CBITY IPHUPOJAU Ta CBITOM JIFOJUHU, OCKUIbKH HAa3BU
€JIIEMEHTIB CBITY NPUPOJAU CIYryBald Ha3BaMHM €JIEMEHTIB CBITYy JIIOJUHU — YacTHUH
JIFOACHKOIO TLIA.

Ceitornan naBHIX cioOB’ssH OyB ayke caMoOyTHIM... Hami mpeaku 3 Tpemetom
CTaBWJIMCA /O HABKOJHIIHBOTO CBITYy... CHpaBXkHIM XpamMoMm s HUX Oyna mpupona,
YaCTUHOIO SIKOT BOHM ce0e BBaXkalld, TAPMOHIMHO BIHCYIOUYKHCH y TPUPOJHE CEPEIOBHIIE
(I'matiok B., I'natiok 0., 2008: 3). Yce me no3Haumiocss Ha (GOpMyBaHHI COMAaTHYHOI
JIEKCHUKH.

I3 ycboro cBiTy JKHBOT MPUPOJH, 3 SKUM 3IIArOKEHO KU JIaBHI CJIOB’SIHH, OKPEMO
MOCTAa€ CBIT pociuH. [[epeBo B )KHUTTI MIOJUHH 3aBK]IM BIAIrpaBaio i 10ci BiAirpae 3HAUHY
poJib. Y cydacHii Hayli onMcaHo (peHOMEH JiepeBa B KyJIbTypi CJIOB’SH, CUMBOJIIKY JIEPEB Y
CIIOB’SIHCBKIM Midosiorii Ta (OJIbKIOpl, KOHILENT JepeBa B MOBHHMX KapTHHAaX CBITY

210



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: ®inoso2iyHi Hayku Bunyck 202

CJIOB’sIH, TIPOTE JIEKCEMH, SIKi MO3HAYAIOTh YACTHHH JIEPeBa 1 CTAJIM OCHOBOIO HOMIHAIIIT
CIIOB’SIHCBKMX COMAaTHU3MiB, € He Oyau TIPYHTOBHO JociijkeHi. JlaBHi ClOB’SHU
MIPOBOJIMIIA QHAJIOTI] MDK €JIeMEHTaMHU JIepPeBa, HOro BIACTHBOCTSAMH 1 YaCTHHAMHU CBOTO
TiA, MO ¥ CIyryBaJlo MOTHBALIEIO IS HU3KM coMmatu3MiB. J[aBHIM ciioB’siHaM Oyna
3HaiioMa OymoBa JepeBa, MPUHANMHI BOHM BHIUISUIA TPU HOTO YAaCTHUHH, IO 3aCBiTYCHO
JTABHBOIO CIIOB’STHCHKOIO Midororiero (Kononenko, 2013), — kopiHHs, cTOBOYp 1 KpoHY. Y
noOyTi JaBHi CIIOB’SIHM HaWOUIbIIE BUKOPHCTOBYBAIM CTOBOYp JepeBa — i€ CIPUYHHUIIO
MOSIBY MEBHUX acolliamiii 1i€l 4acTUHH AepeBa 3 TyITyOooM IoauHHA. YechbKHuid JOCIiTHUK
B. Maxek Big3Ha4ae, MO B JaBHBOUYSCHKIH MOBI OCHOBHY JIEPEB sSIHY U HEpO3TalyKeHY
4acTHHY JepeBa, ioro croBOyp, Oyiao mosnauexo ciosoM trup (ESIC, 1968: 654). Lleii
HOMEH Ma€ MpacioB’sTHChKE MOXOKEHHS (*frupw) 1 ycmaAKOBaHUM 3 1HIOEBPOIEUCHKOTO
KopeHs *trou-p(o)- «xonona, neuby (ECYM, 1. 5: 657; HER, 1993: 642). OTxe, 3ByKOBUM
KOMILJIEKCOM *frupb JaBHI CIIOB’SHU HOMIHYIOTb OCHOBHY YacTHHY CBOTO Tila MK
roJIOBOIO Ta KIHIIIBKAMH Ha OCHOBI MOJIOHOCTI 10 cTOBOYpa JepeBa 3a CXOXKICTIO OyJ0BU
(wactuHa yoroch 1uIoro) i ¢yHkimii (OyTd OCHOBOIO 4Oro-HeOyas). 3pelTor JeKcema
mpyn / trup 13 3HAUYEHHSIM «IIEHTpaJlbHA YaCTHHA TUTa, IO HE MICTHTh TOJIOBY, IIHIO,
KIHI[IBKH» CTa€ HAOYTKOM JICKCHKO-CEMAaHTUYHHUX CHCTEM  IIBJICHHOCIOB SHCHKUX 1
MBJICHHO-3aX{THUX MOB 3aX1JTHOCIIOB’ THCHKOI TpYyIH (XOPB. trup, CIAOBAIl. trup).

JlepeBo 31aBHa B 0aratbOX HapoJiB CIYTyBajo Oy[iBEIbHUM MaTepiaioM: HOro
CTOBOYp BHUKOPHCTOBYBAJIM SIK TEpeKIaJuHy, MICTOK, SKUH 3’€qHyBaB JBa Oeperu
CTPYMKIB, piuok, ypBum Tomo. CoMaTusM 6pogu «BOJIOCCS, PO3TAIIOBaHI TYrol Ha
OYHOK0 3amaJuHOI0, a TaKOXX BHCTYN HaJ IIi€l0 3amaJdHOI» HAyKOBII BHUBOJATH 3
npacinoBHCbKOTO *bry (P.B. *brvve) 3 naBHIM 3HAUEHHSIM «KOJIOJa, CTOBOYp, KiIajIKa»
(ECYM, 1. 1: 261; SESS, 2015: 84). OTxe, CIOB’STHCbKHI COMaTHU3M Opo6u, SIKUWA HasIBHUN
y OUIBIIIOCTI CJIOB’STHCHKUX MOB COPMyBaBCS Ha OCHOBI MeTa(hOPUUHOTO TEPEHECEHHS 3
Ha3BU YaCTHUHH 3py0aHOTO JepeBa, CTOBOypa / KOJIOIH.

I3 pocnMHHUM CBITOM TMOB’s3aHa CJOBallbka Ha3Ba HAWBYX4YO0i YAaCTHHH TYIIyOa
monuHu — driek «ramis»y. CnoBanpkuit etumotior JI. Kpamik npumyckae ii 3B’s30K 3
JUTOBCbKUMU  draikas «noBruéi (mpo  naepeBo)», driekti «po3TsAryBaTH» Ta 3
MpaciioB’ THCBKUM JIepUBaTOM *derkw, 1O MOXOJUTH 3 1HIOEBPOICHCHKOTO KOpeHs *der-
«o0Otecanuii ctoBOYyp aepeBa» (SESS, 2015: 134).

Jlo CcBITY pOCIHMH HaJeKUTh HA/J36MHHUI BEr€TaTUBHUM OpraH — naciH — TOHKA THy4YKa
rinka. CloOB’AHH, HaleBHO, BOadagyW MHOMIOHICTH 3a KUIBKOMa O3HAaKaMH MDK MOJIOJOIO
TUIKOIO Ta BJIACHUM XpeOTOM: 3a BJIACTHUBICTIO (THYYKICTB), 32 (DyHKIIIE€IO (TIariH — OCHOBA
JUTsl OpYHBOK, JIUCTSI, @ XpeOeT — TOJIOBHA BICh Ta Oropa Tina), 3a ¢popmoto (i maris, i xpeoder
JIOMWHUA OUTBII TOTOBIIEHI BHU3Y Ta TOHII Bropi). Pe3yapTaToM Takmx acoriiamii
YTBOPUBCA  COMATHU3M CHUMA, CHOPIAHEH1 3B’SI3KU SKOTO JOCTIIHUKA BOA4aroTh 13
TATUCHKUM Spina «IpyT», TaBHbOAHTTIMUCHKUM Spir «TOBT'HH MaroHelby», TaTHHCHKUM Spina
«xpeber» (ECYM, 1. 5: 371). Pi3Hi ceMaHTH4YHI 3MIHH CIIOCTEPIraéMO B OCHOB1 HOMIHAIIiT
JIEKCEMU CnuHa, IEHTPOM SKOi BUCTYNae XpeOeT: JAOBrUil MaroHels > XpeOeT ToIuHU >
CIIMHA JIFOJIMHU, 110 MICTUTB XpeOeT.

Binomo, 110 n1aBHi CI0B’SIHU HIUPOKO BUKOPHUCTOBYBAIH B MOOYTI KOPY JA€peBa, a came
J1y0 — BHYTPILIHIO YacCTHHY KOPH IJUCTSHUX JepeB. ETUMONOTHM TpUITyCKalOTh 3B’S30K
IIPacioB’THCHKOI JiekceMHu */vbvb y 3HaueHH1 «uepern; J00, rojgoBay (ECYM, T1. 3:274) 3
paciaoB’THCHKUM *[ubn «i1y0» 1 BUBOJATH OCTaHHIO 3 IHI0€BPONENHCHKOro KopeHs *leubh-
«3nupati (LIKIpKY), 3HIMaTH Kopy 3 aepesa tomo» (DCCH, 1. 16: 227). Buxomuts, 1110
CEMaHTHYHUN PO3BUTOK CIIOB’SITHCHBKHUX COMAaTH3MIB i3 KOPEHEM J00- MPOWIIOB MUIAX Bil
MO3HAYEHHsI TOTO, L0 3HIMAEThCSA, JO TOTO, 3 YOO 3HIMAEThCS, TOOTO yepena: LIKIpKa
TBEPJOro MHpeaMera (IepeBa) > TBepAMH mHpeaMeT (rojioBa, yepenmHa KOpoOka, ueper).
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OTxe, B OCHOBI HallMEHyBaHHS depemna B CJIOBalbKii 1 uechkild (lebka), cepOChKii
(nobara), xopBarcekiil (lubanja), cnoBeHcwkilt (lobanja) mMoBax € MeTagopuUHE
MIEPEHECEHHS 3 IO3HAYECHHS JIy0 STHOT0, T1aJIKOTO BUPOOY Ha YACTUHY Tl JIFOJHHH.

I'pubu K 0cOOJIMBI TPEACTABHUKHU CBITY KUBOI MPHUPOJIM TAKOX MOPOHKYBAIU TIEBHI
acomii y CBIIOMOCTI JaBHIX CJOB’sH. ETuMONOrm Big3HadaioTh Oe33amepeuny
CTIOPITHEHICTh 3Ha4eHb «TpHO» 1 «rybay (DCCH, T.7:79). Cnoyarky HOMEH e2you,
YTBOPEHHH 3 TIPAcliOB’SIHCBKOTO *goba, CiIyryBaB sl Ha3WBaHHS TIpuOiB, MO0
MIATBEP/HPKCHO HOT0 CEMaHTHKOIO B IHITUX CJIOB’STHCBKHX MOBax: 0OJT. evba «rpubd», dec.
houba «rpuby», cnoBau. huba «rpub», poc. mian. eydoa «rpuby», YKp. Hiall. 2you «rpudm»
tomio (DCCH, T. 7: 78), a mo3HAYEHHS HUM YAaCTUHU TiJIa JIFOAWHH 13 3HAUCHHSIM «KOJXKHA 3
JIBOX HIKIPHO-M’SI30BUX PYXOMHX CKJIaJIOK, SIKI YTBOPIOIOTH Kpai poTa B JIIOAEH 1 TBapUH»,
Ma€ EKCIIPECUBHHUM XapakTep y 3B’SI3Ky 3 TEPEHECEHHHSM 3a TOJIOHICTIO O3HaKH
«MIOPUCTUH, BUMYKIIMW» Ha HIKIPAHY CKIaAKy poTa. Lleit comatuaM (yHKIIOHYE auIle B
CX1THOCJIOB’STHCBKUX MOBAaX, SIKHH «IIOCYHYB» IHIIUH CJOB’SHCHKMM COMAaTuU3M — ycma.
[IpoTre nexcuko-ceMaHTHYHA CHCTEMa CJIOBAaIlbKOI MOBHM 30epirae JnexkceMu huba 13
3Ha4YeHHAM «poT, Mopaay» (KSSJ, 2003: 201) it gamba «rydu, y muooc. pot» (KSSJ, 2003:
171), axi B cydacHif cCJIOBalbKiii MOB1 € TeHOpaTUBHUMHM Ha3BaMHU J0 CTHJIICTHYHO
HEUTpaJBbHUX Usta «poT» 1 pera «rybay: drzat’ hubu «voBuatwy», zatvor hubu, drz hubu!
«MOBYMY; odut, otrocit’ gamby «HaTyTH, KOTIUIUTH TYOHN».

EnementaMu XpecTOUBITHUX POCIHH € Kumuyi — CKyITYeHHs KBITOK Ha OJHIM TUIIi, Ha
OJTHOMY cTeOi. Y JTeKCHKO-CEMaHTHYHUX CUCTEMaX CyJacHUX CJIOB’STHCHKAX MOBaX HasBHI
CJIOBA 13 3HAYEHHSM <«3B’53Ka, IMMYYOK POCIHUH ab0 BOJOCCS»: OOJNT. Kuma «riiKay, XOpB.
kita «rutodka 3 JUCTAM; My4OK, 3B ’S3Ka», CIOBEH. kita «koca (BoJoccs); KIYT 13 COJIOMH;
OyKeT, IMMy40K», 4Yec. kyta «mydok mip’iB», cioBall. kyta «mydoK JIbHa, KOHOIUI», TOJ. kita
«ITYYOK, 3B’SI3Ka, KUCThY». YCl Il Ha3BU MOXOJATH 3 MPACIOB’STHCBKOTO *kyta «KWUTHIIS
(BCCHA, 1. 13:279; ECYM, T.2:438). Y CXiTHOCIOB SHCHKAX MOBaX 3HAYCHHS «KUCTb
PYKW» OUTBIN MMi3HE, YTBOPEHE B PE3yNbTaTi METahOPUIHOTO MEPEHECEHHsI 3a MOAI0HICTIO
dbopmu: «3B’sI3Ka POCIHH» — «3B’s3Ka MaJBIIB»: YKP. KUCMb, POC. KuUcmb, OUIOp. Kicyb
(ECYM, 1. 2: 438; OCPA, 1. 2: 240).

JlpyruM CBITOM OpUPOIH, 3 SIKOTO JaBHI CIIOB’SHI MEPEHOCWIM Ha3BU HAa YaCTUHU
CBOTO Tila, € CBIT HEXHUBOI mpupoiu. JlOBKULI, y SKOMY JKHJIM Halll TPEaKH,
OCMHCITIOBAJIOCSI HUMU Ta OTPUMYBAJO BIANOBIJAHI Ha3BH, SIKI 3rOJIOM CTaBalld OCHOBOIO
HallMEHYBaHHA HOBHUX IOHATH, BJlacHE comaTu3MiB. HasBHICTH y NpacioB’SHCHKOMY
JIEKCUKOHI HU3KU CIIIB HA MO3HAYEHHS HABKOJUIIHBOTO JaHAMA(Ty AOBOIUTH, 110 HAIIl
MPEeIKU OCBOLIUCS B HEMPOCTOMY CBITI Nmpupoau. «JIroauHa 3 AaBHIX-JaBeH MPOBOJAWIA
aHajiorii MDK KOHQIrypamissMu TPUPOIHUX OO’€KTIB 1 YacTHHAMHU Tida JIIOAWHH, IO
CIIYTYBAJIO MOTHBAII€I0 I Iesikux comatusmiBy (Mapkosa, 2013: 150).

AcoliaTUBHMI 3B’SI30K MDK penbedoM 3eMiIl Ta YacTHHOK TiUla JIFOJAWHHU
MIPOCTEXKYETbCSI B CJIOB’SHCHKOMY coMmatusMmi xpebem. CIoBO xpeOem, TO3HAYAIOUH
criouaTky ojaHy 3 (opMm penbedy 3eMHOI MOBEPXHI, 3rOJOM CTaj0 MO3HAYaTH OCbOBUM
CKEJIET JIIOJMHU B YKpaiHChKH, POCIHCHKIN 1 OUIOpYChKi MOBax (YKp. 1 poc. xpebem, OLnop.
Xpvlbem) Ta 3aJHI0 YAaCTUHY TyJIy0a JIIOJUHH, TOOTO CIUHY, Yy CIIOBalbKid (chrbdt) i
yecbKill (h7bet) MOBax (B OCTaHHINM 30eperyiocs JuIle y CTalux BUCIOBax — ohybat' hibet
«THYTH CIUHY»). Jlekcema xpebem TpacioB’sSTHCBKOTO MOXOUKEHHS (*chrobutv «xpeber,
CIMHAa») 1 MoB’s13aHa 3 *chribs «rop0, marop0, xpeder» (DCCH, T. 8: 96; SESS, 2015: 223;
ECVYM, 1. 6: 208).

l'eorpadiuamii TepmiH eopb6 — ocHOBa comaTtm3Mma cop6. Pociiickka mociimHUIs
O. MapkoBa npHuITycKae, 10 3HAUCHHs «BUMYKJIICTh HA CIUHI» PO3BUHYIIOCS 13 3HAYCHHS
«MIZBMILEHHS Ha IJIOUMHI, Oyrop, marop6» (Mapkosa, 2013: 150). Comatusm eop6 y
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3HAa4YEeHHI «BUIYKJIICTh Ha COUHID» BIIOMHH YKpaiHCBKiN (20p6), pOCIACHKIN (20p6), 4eChKiit
(hrb), cnoBanpbkiit (hrb), MONBCHKINA (garb) MoBaM, a B 3HaUCHHI «3aJHS YacCTHHA TYIIyOa
JTIOAMHW» O0NTapchKiil (2pv6) 1 MAKEOHCHKIH (2p6).

[onsitTs penbedy, AKAN MITHIMAETHCSA HAJl HABKOJHUIIHBOIO TIOBEPXHEIO, IEPEHECEHO
il Ha TIEpeHI0 BEPXHIO YACTUHY TyJayOa JIIOJWMHM BiI LIMI 0 JKMBOTA, SKa HOMIHOBaHA B
CJIOB’SIHCBKMX MOBaXx CJIOBOM epyou (Oonr. epwou, cepb. epyou, cloBeH. grod, yec. hrud,
cioBall. hrud) abo Horo nepuBatamu — hrudnik «rpyad, TpynHa KIITHHa» B YECHKIH 1
CIIOBAIbKI MOBax, grudni koS «rpyaHa KIITHHA» B XOPBaTChKiii MOBi. B ocHOBI mmx
COMAaTH3MIB — TIPACIIOB’SIHCBKE *grodb, sKe, 3a TIEPEKOHAHHSIM €TUMOJIOTIB, SBIsE o000
CIIOB’SIHCBKY JIEKCHKO-CEMaHTHYHY IHHOBAIIIO i €TUMOJIOTIYHO TOTOXHE 3 *groda «rmmba,
KOM 3emiil, Oyrop, miaBuuieHHs» Ta *greda «nosracre niasuineHHs» (DCCH, 1. 1: 148,
146, 121). Otxe, coMaTu3M epyou — pe3ylbTaT BTOPUHHOI HOMIHAIl 3a MOMAIOHICTIO
(dhopmu 10 reorpadigHOro 00’€KTA.

Huspki ginsgHKy 3eMiT1, K1 TPOTUCTABIISUIACS TABUIIICHUM YAaCTHHAM CYIII, OTPUMAIIA
B TMpacioB’SHCHKIA MOB1 Ha3Bu *dolv «min», *dolina «gonunay. OUYEBHIHUM €
acoIlaTUBHUN 3B 530K 32 (HOPMOIO MK HU3MHHUM MICIIEM Ha TIOBEPXHI1 3eMJIl — QOAUHOIO
Ta CJOB’SIHCBKHM COMAaTH3MOM OO0JIOHS «BHYTPIIIHIA OIK KHCT1 PYyKH JIOJUHUY, SKUN
YTBOpPHUBCS MeTaQOPHYHUM IULIXOM: «HU3WHHE MICIIE HA 3€MHIA TOBEPXHID» — «HIDKHIN
0ik pyku» (Mapkosa, 2013: 151). Ileit comatu3m TMpeACTaBICHUA B yCIX CIOB’STHCHKHX
MOBax pI3HUMHU (OHETUYHMMHU BapiaHTaMH BIANOBITHO A0 3MiH, CHPUYMHEHUX €0
3aKOHY BIIKPHUTOTO CKIany: *dolnb — yKp. donowus, poc. naaoHb, OUL. danoHb, OONT. O1aH,
Make. 01aHKa, cepO. onaw, XOpB. 1 cinoBeH. dlan, cnosail. dlan, uec. dlan, non. dion. Ha3zea
LBOTO K reorpadiuHoro 00’€KTa CTaja OCHOBOK HOMIiHaIlli MOJILCBKOTO coMaTh3Ma —
doty / doteczki na policzkach «Ix SMKHU Ha IITIKaX».

3B’5130K MDK TeorpadiyHUM 00’€KTOM MO0 «3arJUOCIICHHsS] B 3eMJI» 1 COMaTU3MOM
AMKU HA WiYKax, AmMKa Ha niobopiodi MIOIUHU Ta TIEPEHECEHHS Ha3BH 3 TeorpagiaHOro
00’e¢kTa Ha HaA3By YaCTHHU TUIa JIIOJAWHU 3a TOMIOHICTIO (OPMH  CIIOCTEpIraeMo B
OUTBIIIOCTI CIIOB’STHCHBKUX MOB: POC. SAIMKU HA Yewykax, OUIop. AmKi Ha wvokax, cepO. jame
Ha obpasuma, XOpB. jame na obrazima, cnoBeH. jame na licih, cnosan. jamky na licach,
yec. jamky na tvarich.

BucHOBKM Ta mnepCcneKTHBU MNOAAJBIIOr0 PO3BUTKY. CBIT XMBOI W HEXKHBOI
NPUPOJM, Y TICHOMY KOHTaKTI 3 SKHM IPOKUBAIM Halll MPEIKd, OyB KOTHITHBHO,
MEHTAJIbHO Ta BepOAJIbHO 3aCBO€HUIN OAHMM 13 mepmiuM. [li3HaBmIKM HOro Ta Mi3HAIOYH
cebe, JaBHI CJIOB’STHM BUKOPHCTOBYBAJIHW JUUII HOMIHAIl YacTHUH CBOro Tiia GOpPMH BXKE
HasBHOI MOBHOI OJWHHUII SK IMEH1 JAjs HOBOTro mno3HaueHHA. Llumu BepOanbHUMU
OJIMHUISIMY, IO HIITBEPIKEHO ETHUMOJIOTTYHUMU IOCTIHKEHHSIMH, € Ha3BU POCIMHHOTO
CBITY (Oepego ma 1io2o yacmunu, epudu, kumuyi) i reorpad@iqHuX 00’€KTIiB (xpebem, 2opo,
epyou, ooauna, ama). Ha ocHoBi momiOHocTelt OynoBu, (GopMH, O3HAK 1 BIACTHBOCTEU
00’€KTIB 1 BUII CBITY )XKMBOI i HEKUBOI MPUPOIU Ta YACTUH TiNA JIOAUHU chopmyBanacs
HU3Ka COMAaTH3MIB y CJIOB’SHCBKHX MOBaxX — frup «Tyny0», 6posu, driek «rtanis», cnumua,
lebka / lobanja / nobarwa «aepen», 2you, kucms, xpebem, 20p6, 2pyou, 00NOHSA, AMKA HA
wokax ma niobopioodi / doty (doleczki) na policzkach Tomo). Meradopa BusBUIaCS OJHUM
3 aKTUBHUX CTHOCOOIB TBOPEHHS CJIOB’STHCHKUX COMATH3MIB, SIKi, NMPOWIIOBIINN TPHUBAIHUN
IUISX CBOTO PO3BHUTKY, CTajd TPAHCIATOpAMHU PI3HOMAHITHHX acolliamii, 1o
BIZJOOpakaroTh OCOOJUBOCTI CBITOPO3YMIHHS Ta CBITOCHPUHMHATTS cloB’sH. OTxe,
CIIOB’SIHChKA COMAaTHYHAa JIEKCHKA 3aJUIIAETbCS  HEBUYEPIIHUM  JDKEPETOM s
JMIHTBICTUYHUX CTYAIH, a/ke, BUBUAIOYH ii, MOXKHA Mi3HATH TTTUOMHHI MEHTaJIbHI TAEMHHMIIL
CJIOB’SIH, SIK1 30€piratoTh 1 aKyMyJII0Th y coOl IX MOBH, TBOPLSIMU i HOCIIMHU SIKMX BOHHU €
BXX€ HE OJIHE TUCAYOMITTA. [lepcreKkTuBY MONANBIIUX MOCHIHKEHb, HAa HAIl MO,
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CTaHOBUTH BUBYCHHS CIIOB’SIHCBKMX COMAaTH3MIB SK PENPE3CHTAHTIB CBITOOAYECHHS
caMOOYTHBOTO €THOCY — CJOB’SSH — y KOJII IH/JO€BPONEWIIB Ta BHSIBICHHSI
eTHoCHenu(piYHUX 1 YyHIBepCaJIbHUX O3HAK 1HJIOEBPONEHCHKUX MOB Y TIpolecax
BepOauizarii CBiTy.
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